
Fullmakt med stemmeinstruks 

Dersom du ikke selv kan møte på generalforsamling, kan du benytte dette fullmaktsskjemaet for å gi 
stemmeinstruks til styrets leder eller den han eller hun bemyndiger. 

Fullmakter med stemmeinstruks kan kun registreres av DNB, og sendes til genf@dnb.no (skannet 
blankett) eller post til DNB Bank ASA, Verdipapirservice, Postboks 1600 Sentrum, 0021 Oslo. 

Blanketten må være mottatt av DNB Bank ASA, Verdipapirservice senest 19. oktober 2020 kl. 16:00. 

Blanketten må være datert og signert for å være gyldig. 

Proxy with voting instructions 

If you are unable to attend the Annual General Meeting in person, you may use this proxy form to give voting 
instructions to the Chairman of the Board of Directors or the person authorised by him or her. 

Proxies with voting instructions can only be registered by DNB, and must be sent to genf@dnb.no (scanned 
form) or by regular mail to DNB Bank ASA, Registrars’ Department, P.O.Box 1600 Centrum, 0021 Oslo, 
Norway. 

The form should be received by DNB Bank ASA, Registrars’ Department no later than 19 October 2020 at 
4:00 p.m. 

Proxies with voting instructions must be dated and signed in order to be valid. 

UNDERTEGNEDE / THE UNDERSIGNED: "Firma-/Etternavn, Fornavn"  REF.NR. / REF NO: "Ref.nr." 

gir herved styrets leder (eller den han eller hun bemyndiger) fullmakt til å møte og avgi stemme på 
ekstraordinær generalforsamling 20. oktober 2020 i Solstad Offshore ASA for mine/våre aksjer. 

hereby grants the chairman of the Board of Directors (or the person authorised by him or her) proxy to 
attend and vote for my/our shares at the extraordinary general meeting of Solstad Offshore ASA on 20 
October 2020. 

Stemmegivningen skal skje i henhold til instruksjon nedenfor. Dersom det ikke krysses av i rubrikken, 
vil dette anses som en instruks om å stemme i tråd med styrets og valgkomitéens anbefalinger. 
Dersom det blir fremmet forslag i tillegg til, eller som erstatning for forslaget i innkallingen, avgjør 
fullmektigen stemmegivningen. Dersom det er tvil om forståelsen av instruksen, vil fullmektigen kunne 
avstå fra å stemme. 

The votes shall be exercised in accordance to the instructions below. If the sections for voting are left 
blank, this will be counted as an instruction to vote in accordance with the Board’s and Nomination 
Committee’s recommendations. However, if any motions are made from the attendees in addition to or in 
replacement of the proposals in the Notice, the proxy holder may vote at his or her discretion. If there is 
any doubt as to how the instructions should be understood, the proxy holder may abstain from voting. 

Punkt / 

Item 
Agenda for ekstraordinær generalforsamling 20. oktober 2020 / Agenda for extraordinary general meeting 20 October 2020 For 

Mot / 

Against 

Avstår / 

Abstention 

1 
Åpning av møtet ved Styrets leder Harald Espedal, og fortegnelse over møtende aksjeeiere / Opening of the meeting by the Chairman of the Board Harald 
Espedal, and registration of attending shareholders 

2 Valg av møteleder og to personer til å medundertegne protokollen. / Election of chairman of the meeting, and two persons to co-sign the minutes 

3 Godkjenning av innkalling og forslag til Dagsorden / Approval of the notice and the proposed agenda 
  

4 Orientering om konsernets finansielle stilling og forslaget til Restrukturering / Presentation of the group's financial position and the proposed restructuring 

5 Kapitalnedsettelse / Share capital decrease 
  

6 Kapitalforhøyelse / Share capital increase 
  

7 Vedtektsendring – aksjespleis /Changes to the Articles – share consolidation 
  
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8 Kapitalforhøyelse ved gjeldskonvertering og tingsinnskudd / Share capital increase by conversion of debt and contribution in kind 
  

9 Kapitalforhøyelse ved kontantinnskudd, rettet emisjon / Share capital increase against contribution in cash, private placement 
  

10 Tildeling av styrefullmakt til å forhøye aksjekapitalen (reparasjonsemisjon) / Resolution regarding authorization to increase the share capital (repair issue) 
  

11 Utstedelse av frittstående tegningsretter (Warrants) / Issuing of warrants (Warrants) 
  

12 Opptak av konvertibelt lån (Anti-Dilution Protection Loan) / Raising of convertible loan (Anti-Dilution Protection Loan) 
  

13 Utstedelse av frittstående tegningsretter til Selskapets daglig leder / Issuing of warrants to the Company's CEO 
  

Styrevalg* / Election of Board members* 

14 Kandidat nr. 1 / Candidate no. 1: Harald Espedal 
  

15 Kandidat nr. 2 / Candidate no. 2: Ingrid Kylstad 
  

16 Kandidat nr. 3 / Candidate no. 3: Frank Reite 
  

17 Kandidat nr. 4 / Candidate no. 4: Peder Sortland 
  

18 Kandidat nr. 5 / Candidate no. 5: Ellen Solstad 
  

19 Kandidat nr. 6 / Candidate no. 6:Thorild Widvey 
  

Sted / Place Dato / Date Aksjeeiers underskrift (Undertegnes kun ved fullmakt med  
 stemmeinstruks) / Shareholder's    signature (Only for granting proxy 
 with voting instructions) 

Angående møte- og stemmerett vises til allmennaksjeloven, især lovens kapittel 5. Dersom aksjeeier er 
et selskap, skal firmaattest vedlegges fullmakten 

With regards to your right to attend and vote, reference is made to the Public Companies Act, in particular 
Chapter 5. If the shareholder is a company, the company’s certificate of registration must be attached to the 
proxy. 


